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KAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Asuin-, liike- ja toimistorakennusten korttelialue.

Liike- ja toimistorakennusten korttelialue, jolle
saa sijoittaa myds palvelurakennuksia.

Liikerakennusten korttelialue.

Opetustoimintaa palvelevien rakennusten
korttelialue.

Puisto.

Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue. Alueelle voidaan
sijoittaa kayttdotarkoitusta palvelevia rakennuksia
enintaan 200 k-m2. Alueella, jossa paivamelun 55 dB
keskidanitaso ylittyy, tulee toteuttaa melusuojaus

meluselvityksen suositusten mukaisesti.

Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien rakennusten
ja laitosten alue. Tontille saa osoittaa paakaytto-

tarkoitusta tukevia toimintoja. Tontille saa
rakentaa kellarin kaavaan merkityn
rakennusoikeuden rajoittamatta.

Suojaviheralue. Aluetta hoidetaan puistomaisena ja

osana kaupungin kevyen liikenteen verkostoa.

Autopaikkojen korttelialue.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.

Kadun nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.
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PLANBETECKNINGAR OCH PLANEBESTAMMELSER:

Kvartersomrade for flervaningshus.

Kvartersomrade for bostads-, affars- och
kontorsbyggnader.

Kvartersomrade for affars- och kontorsbyggnader,
dar aven servicebyggnader far placeras.

Kvartersomrade for affarsbyggnader.

Kvartersomrade for undervisningsbyggnader.

Park.

Omréade for idrotts- och rekreationsanlaggningar.

Pa omradet far placeras byggnader som betjanar
anvandningsandamalet hégst 200 v-y2. Pa omradet, dar
bullernivan dagtid 6éverskrider medelljudnivan 55 dB,
skall bullerskyddandet skdétas enligt
rekommendationerna i bullerutredningen.

Omrade for byggnader och anlaggningar for
samhallsteknisk forsorjning. Pa tomten far man
anvisa funktioner som stéder
huvudanvandningsandamalet. Pa tomten far byggas
kallare utan att det begransar den bygratt som
angetts i planen.

Skyddsgronomrade. Omradet skots som park och som
en del av stadens natverk for latt trafik.

Kvartersomrade for bilplatser.

Linje 3 m utanfoér planomradets grans.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdel- och omradegrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Riktgivande tomtgrans.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats.

Namn pa gata.

Byggnadsratten angiven i kvadratmeter vaningsyta.

Den romerska siffran anger det storsta tillatna
vaningsantal pa byggnader, byggnad eller del av del.

Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa ullakon
tasolla kayttaa kerrosalaan laskettavaksi
tilaksi.

Rakennusala.

Ohjeellinen muuntamon rakennusala.

Ohjeellinen rakennusala, jolle saa sijoittaa
porras- ja hissiyhteyden.

Ohjeellinen huoltopihan alue.

Alue, jolle saa sijoittaa polttoaineen jakelua
palvelevan katoksen.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.

Istutettava alueen osa.

Katu.

Sailytettaval/istutettava puurivi.

Eritasoristeys.

Kadun tai liikennealueen ylittava kevyen
lilkenteen yhteys.

Ajoyhteys.

Ohjeellinen yleiselle jalankululle varattu alueen
osa.

Pysakodimispaikka.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Suojeltava rakennus. Rakennusta ei saa
purkaa. Rakennus- ja/tai
kulttuurihistoriallisesti seka kaupunkikuvan
sailymisen kannalta tarkea rakennus.
Rakennuksessa suoritettavien korjaus- ja
muutostdiden tulee olla sellaisia, etta
rakennuksen rakennus- ja /tai
kulttuurihistoriallisesti arvokas seka
kaupunkikuvan kannalta merkittava luonne
sadilyy. Museoviranomaiselta tulee pyytaa
lausunto ennen rakennuslupapaatdéksen
antamista.

Suojeltava rakennus. Rakennusta ei saa
purkaa. Rakennus- ja kulttuurihistoriallisesti
sekd kaupunkikuvan sailymisen kannalta
tarkea rakennus. Rakennus on
valtakunnallisesti merkittava rakennetun
kulttuuriympariston kohde. Rakennuksessa
tehtavat korjaus- ja muutostoimenpiteet
eivat saa heikentaa rakennuksen rakennus-
ja kulttuurihistoriallisesti arvokasta ja
kaupunkikuvan kannalta merkittavaa
luonnetta. Korjaus- ja muutostdissa on
kaytettdva rakennuksen alkuperaisen
rakennusperinteen mukaisia mittasuhteita,
aukotusta, materiaaleja ja pintakasittelyja.
Suojelu koskee myds rakennuksen sailyneita
sisatiloja ja kiinteda sisustusta. Kohdetta
koskevista suunnitelmista ja merkittavasti
muuttavista toimenpiteista tulee pyytaa
museoviranomaisen lausunto.
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Ett braktal efter en romersk siffra anger hur
stor del av arealen i byggnadens stdrsta vaning

man far anvanda i vindsplanet for utrymme som
inrAknas i vaningsytan.

Byggnadsyta.

Riktgivande byggnadsyta for transformator.

Riktgivande byggnadsyta, dar en trapp- och
hissforbindelse far anlaggas.

Riktgivande omrade for servicegard.

Byggnadsyta, dar ett takforsett
distributionsstalle for bransle far placeras.

For lek och utevistelse reserverad del av
omrade.

Del av omrade som ska planteras.

Gata.

Rad av trdd som ska bevaras / planteras.

Planskild korsning.

Lattrafikforbindelse som I6per 6ver gata eller
trafikomrade.

Korforbindelse.

For allman gangtrafik reserverad riktgivande
del av omréade.

Parkeringsplats.

Del av grans mot gatuomrade, dar det inte far
arrangeras fordonsanslutning.

Ohjeellinen alueelliselle hulevesijarjestelmalle
varattu alueen osa, jonka kautta johdetaan hule
ja viivytetdan korttelialueen hulevesia.

Alueella tulee jarjestaa hulevesien riittava hule-1
viivytys ennen niiden ohjaamista yleiseen
hulevesijarjestelmaan. Rakennusluvan

yhteydessa tulee esittda tonttikohtainen

hulevesien hallintasuunnitelma. Tonttikohtaisen

hulevesien hallintasuunnitelman hyvaksyy

kaupungin toimivaltainen viranomainen. behoériga myndighet.

Korttelialueen maaperan pilaantuneisuus tulee pima-1
selvittaa ja pilaantunut maapera tarvittaessa
puhdistaa viimeistaan rakennustdiden aikana.

Johtoa varten varattu alueen osa.

YLEISMAARAYKSET:
RAKENNUKSET JA RAKENNELMAT:

Alueelle sijoittuvan uudisrakentamisen tulee muodostaa kaupunkirakenteeseen

uusi ajallinen kerrostuma, joka ilmentda suunnitteluajankohtansa rakentamisen

tapaa ja tyylia. Uudisrakennusten sijoittelun, mittasuhteiden, kattomuodon ja
pintamateriaalien osalta tulee kuitenkin huomioida alueen liittyminen sitd ympardivaan
historiallisesti ja kaupunkikuvallisesti arvokkaaseen rakennettuun kulttuuriymparistéoén.
Korttelitasolla tulee kiinnittda huomiota kaupunkikuvallisesti korkeatasoisen, toimivan

ja viihtyisan asuinympariston muodostamiseen.

Rakennusmateriaalien valinnassa suositaan ajallisesti kestavia vaihtoehtoja.
Uudisrakennuksissa paaasiallisena julkisivumateriaalina tulee kayttaa rappausta,
punatiili- tai puuverhousta. Julkisivujen mahdolliset elementtisaumat tulee kasitella
yvyhtenevaksi julkisivupinnan kanssa. Liikerakennusten korttelialueella (KL)
julkisivumateriaaliksi sallitaan myds yhtenainen kaupunkikuvallisesti ja
arkkitehtonisesti korkeatasoinen metalli-, kivi- tai komposiittilevy-rakenne ja
lasijulkisivu.

Kaavassa osoitettujen rakennusalojen ulkopuolelle saa sijoittaa talousrakennuksia,
joiden kerrosala on enintaan 10 % tontin kokonaisrakennusoikeudesta.
Talousrakennusten tulee sopia paarakennusten materiaali- ja

varimaailmaan ja arkkitehtuuriin.

Jos asuinrakennus rakennetaan lahemmas kuin 30 m etaisyydelle radasta, on
asuinrakennuksissa raideliikenteesta aiheutuvan tarinan tunnusluvun v 4 alitettava
0,3mm/s ja runkomelun Lprm enimmaistaso tulee rajoittaa 35 dB:iin. Rakennuslupaa
haettaessa kiinteistdosta laaditaan tarinan ja runkomelun hallintasuunnitelma.
Suunnitelmassa esitetdan kaikki tarpeelliset toimenpiteet, joilla tarinaa ja runkomelua
tullaan torjumaan.

Jatehuolto-, huolto- ja lastaustilat tulee suunnitella niin, ettd kokonaisuus on
kaupunkikuvallisesti hallittu. Avoin varastointi alueella on kielletty.

Kortteleissa 527 ja 529 uudisrakennusten radan puoleisia julkisivuja koskee 32 dB
aanitasoerovaatimus.

PIHA-ALUEET:

Rakentamatta jaavat tontin osat, joita ei kayteta oleskeluun, leikkialueena, ajoteina
eika pysakointiin, on hoidettava istutettuina. Rakentamatta jaavat tontin osat, joita
kaytetaan liikenteeseen, on toteutettava jasentelyiltdan ja pintamateriaaleiltaan
kaupunkikuvallisesti laadukkaana kokonaisuutena.

KL- ja YO-korttelien sisaisia jalankulkuyhteyksia on korostettava valaistuksen
keinoin ja ne on pinnoitettava kiveyksella tai muulla ympardivasta pintamateriaalista
poikkeavalla

tavalla.

Piha-alueet saa aidata korkeintaan 1,2 m korkealla lauta-aidalla tai 1,5 m korkealla
pensasaidalla.

KULKUYHTEYDET JA PYSAKOINTI:
Ajoyhteydet tulee toteuttaa pelastustievaatimukset tayttavina.

Autopaikkoja on rakennettava vahintdan seuraavasti:
1 autopaikka/asunto

1 autopaikka liike- ja toimistotilan 50 k-m2 kohden, K-1 -korttelialueella 90 k-m2 kohden.

1 autopaikka palvelurakennusten ja opetustilan 150 k-m2 kohden

Liikuntaesteisten autopaikkoja seka pyorapysakodintipaikkoja tulee toteuttaa
kayttotarkoituksen edellyttama maara rakennuslupahakemuksessa esitetyn selvityksen
perusteella. Pydrapysakdintipaikat tulee sijoittaa sisdankayntien laheisyyteen.

Pysakdintialueet on rajattava ja jasennditava puu- ja/tai pensasistutuksin.

Riktgivande del av omrade som tilldelats
omradets dagvattensystem, genom vilket
kvarterets dagvatten leds och fordrdjs.

Pa omradet bor en tillracklig fordréjning av
dagvatten ordnas foérran de leds till det
allmanna dagvattensystemet. | samband med
bygglov skall det presenteras en tomtspecifik
plan for dagvattenhantering. Den tomtspecifika
dagvattenhanteringsplanen gorkdnns av stadens

Kvartersomradets jordmans tillstand bor utredas
och foérorenad jordman vid behov rengdras senast
under byggnadsarbetena.

For ledning reserverad del av omrade.

ALLMANNA BESTAMMELSER:
BYGGNADER OCH KONSTRUKTIONER:

Nybyggnationen pa omradet bér utformas som ett nytt temporalt lager i
stadsstrukturen, den ska uttrycka praxis och stil for det byggande som
galler for den radande planeringstidpunkten. Da det galler nybyggnadernas
placering, skala, takform och ytmaterial ska anda omradets forbindelse till
den omgivande historiskt och stadsbildsmassigt vardefulla byggda kulturmiljon
beaktas. Pa kvartersniva ska uppmarksamhet fastas vid utformande av en
stadsbildsmassigt hogklassig, fungerande och trivsam boendemiljo.

Vid val av byggnadsmaterial foredras tidsmassigt hallbara alternativ. Som
huvudsakliga fasadmaterial for nybyggnaderna ska rappning, rodtegel eller
bradfodring anvandas. Fasadernas modjliga elementfogar ska behandlas sa de
ar enhetliga med fasadens yta. Pa kvartersomradet for affarsbyggnader (KL)
tillats som fasadmaterial aven en for stadsbilden enhetlig och arkitektoniskt
hégklassig metall-, sten- eller kompositkonstruktion samt en glasfasad.

Ekonomibyggnader vars vaningsyta utgdér hogst 10 % av tomtens totala byggratt
far placeras utanfor de i planen anvisade byggytorna. Ekonomibyggnaderna skal
anpassas till huvudbyggnadens material- och fargvarld och arkitektur.

Om huvudbyggnaden uppfdors pa narmare avstand an 30 meter fran banan ska
indextalet for vibration vw,95 understiga 0,3mm/s och stombullrets hégsta niva
bor begransas till 35 dB. Da bygglov soks ska for fastigheten uppgoéras en
plan for hantering av vibration och stombuller. | planen framstalls alla
nddvandiga atgarder som vidtas for att bekampa vibration och stombuller.

Avfallshantering, service- och lastningsutrymmen ska planeras sa att helheten
ar stadsbildsmaéassigt beharskad. Oppen férvaring ar férbjuden pa omradet.

| kvarteren 527 och 529 galler kravet pa 32 dB ljudnivaskillnad for
nybyggnadernas fasader mot banan.

GARDSOMRADEN:

De tomtdelar som forblir obebyggda och som inte anvands for utevistelse, som
lekomrade, for vagar samt for parkering bor skétas som planterade. De
obebyggda delar av tomten som anvands for trafik ska i disposition och
material istandsattas till en hdégklassig helhet i stadsbilden.

Fotgangarforbindelser inom KL och YO-kvarteren ska framhavas med belysning
och de ska ytbeldggas med stenbelaggning eller annat ytmaterial som avviker
fran omkringliggande ytmaterial.

Gardsomraden far inhagnas med ett hégst 1,2 m hégt bredstangsel eller 1,5 m
hégt hack.

FORBINDELSER OCH PARKERING:

Korforbindelserna ska forverkligas sa att de uppfyller kraven for
raddningsvagar.

Bilplatser ska byggas enligt foljande:

1 bilplats/bostad

1 bilplats per 50 v-m2 affars- och kontorsutrymme, pa K-1 -kvartersomrade
per 90 v-m2.

1 bilplats per 150 v-m2 service- och undervisningsutrymme

Bilplatser for rorelsehindrade samt cykelparkeringsplatser ska férverkligas
enligt vad som kravs for anvandningsadndamalet och detta pa basen av den
utredning som framstallts i bygglovsansdkan. Cykelparkeringsplatser ska
placeras i narheten av ingangarna.

Parkeringsomradena bor avgransas och struktureras med planteringar.

Maankayttoosasto

HANGON KAUPUNKI Tekninen ja ymparistovirasto
HANGO STAD

Markanvandningsavdelningen
Tekniska och miljoverket

Asemakaavatunnus Paivays Diaarinro
Stadsplanebeteckning Datum Diarienr
005269 10.5.2021/12.10.2021 890/2020
Kaupunginosa Kortteli Tontti Mittakaava
5 506(0sa), 526-528, 529(0sa) Skala 1:1000

Asematorin seka vanhan paloaseman ja sen lahiympariston
asemakaavamuutos

joka koskee osaa korttelista 506, kortteleita 526,527 ja 528, osaa korttelista 529 seka puisto-,
tori-, rautatie- ja katualueita 5. kaupunginosassa.

Detaljplaneandring for Stationstorget, den gamla brandstationen och dess
narmiljoé

som beror en del av kvarter 506, kvarteren 526, 527 och 528, en del av kvarter 529 samt park-,
torg-, jarnvags- och gatuomraden i den 5:e stadsdelen

Byggnad som ska skyddas. Byggnaden far inte rivas.
Byggnads- och/eller kulturhistoriskt samt med tanke
pa bevarandet av stadsbilden viktig byggnad.
Reparations- och andringsarbeten som utfors i
byggnaden boér vara sadanaatt byggnadens
byggnads- och/eller kulturhistoriskt vardefulla samt
for stadsbilden betydelsefulla karaktarbevaras.
Utlatande av museimyndigheten bdr begarasfore
bygglovsbeslutet ges.

Byggnad som ska skyddas. Byggnaden far inte
rivas. Byggnads- och kulturhistoriskt vardefull
och med hansyn till bevarandet av stadsbilden
viktig byggnad. Byggnaden ar ett nationellt
betydelsefullt objekt i den byggda kulturmiljon.
Reparations och dndringsatgarder som gors i
byggnaden far inte forsvaga byggnadens
byggnads- och kulturhistoriskt vardefulla och
for stadsbilden betydelsefulla karaktar. |
reparations och andringsarbeten ska
proportioner, 6ppningar, material och
ytbehandling tillampas i enlighet med byggnadens
ursprungliga, byggnadstradition. Skyddet
omfattar aven bevarade utrymmen inomhus och
fast inredning. Museimyndighetens utlatande ska
begaras for planer som berér objektet och
atgarder som innebar en betydelsefull
forandring. Utlatande ska begaras av
museimyndigheten fére bygglovsbeslutet avges.

Hangossa
Hango den

Stadsgeodet

Kaupungingeodeetti

Voimaantulo
Ikrafttradande

Kaava on saanut lainvoiman
Planen har vunnit laga kraft

Den som
utarbetat planen

Kaavanlaatija  sia siik, arkkitehti SAFA
YKS 476, Ramboll Finland Oy

Kaupunginvaltuuston hyvaksyma
Godkand i stadsfullmaktige

Suunnittelija  Tanja Konstari, suunnittelija FM
Planerare Ramboll Finland Oy

Ehdotus nahtavilla MRL 65 §, MRA 27 §
Forslag framlagd MBL 65 §, MBF 27 §

Hangossa
Hango den

Hangossa
Hango den

Kaavoituksen pohjakartta tayttda kaavoitusasetuksen vaatimukset.
Baskartan fyller de fordringar som stélles av férordningen om planlaggningsmatningar.

Kaupungingeodeetti
Stadsgeodet

Tama asemakaavakartta on Hangon kaupungin kaupunginvaltuuston
Detaljplanekartan dverensstammer med beslutet av den

Kaupunginjohtaja
Stadsdirektor

tekemadn paatdksen mukainen.
som fattats av stadsfullmaktige i Hango stad.
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